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GB DESCRIPTION
1. Body
2. Spout
3. Lid
4. Lid open handle
5. Handle
6. Water level scale
7. Mechanical water flood button.
8. Mechanical water flood lock
9. Water flood key
10. Steam output outlet
11. Boiling light indicator
. Keep warm light indicator
. Unblock button with light indicator
. “Re-boil” button
Automatic water flood button.

CZ poPIs
1. Téleso spotfebice

2. Vylévaci hubice

3. Viko

4. Rukojet pro otevieni vika

5. Drzadlo

6. Ukazatel hladiny vody

7. Tlacitko mechanického nalévani vody

8. Zablokovani mechanického nalévani vody

9. Tlacitko nalévani vody

. Otvor pro vychod pary

11. Svételny indikator vareni

12. Svételny indikator udrzovani teploty

. Tlacitko odblokovani se svételnym indikatorem
14. Tlacitko opakovaného uvedeni do varu “Re-boil”
Tlacitko automatického nalévani vody

OPIS
1. Obudowa

2. Dziébek

3. Pokrywa

4. Uchwyt otwarcia pokrywy

5. Uchwyt

6. Podziatka poziomu wody

7. Przycisk mechanicznego rozlewania wody

8. Blokada mechanicznego rozlewania wody

9. Klawisz rozlewania wody

. Otwor wylotowy pary

11. Wskaznik Swietlny gotowania sie

12. Wskaznik Swietlny utrzymywania temperatury

. Przycisk odblokowania ze wskaznikiem swietinym
. “Re-boil” Przycisk powtérnego gotowania sie

. Przycisk automatycznego rozlewania wody

RUS ycTPOMCTBO M3OENUA

1. Kopnyc
2. Hocuk
3. Kpbiwka
4. Py4ka OTKpbITUS KPbILLKK
5. Pyuka
6. Llkana ypoBHsi Boabl
7. KHonka mexaHuyeckoro pasnuea Bofbl
8. BnokvpoBka MexaHW4ecKoro pasnvea BOAbl
9. Knasuwa pasnuea Boabl
10. OTBepcTUe aNng Bbixoda napa
11. CBETOBOW MHAOMKATOP KUNAYEHUS
12. CBeTOBOW MHOMKATOP NoAAepXXaHusa TeMmnepaTtypbl
13. KHomka pa3brioKMpoBKMu CO CBETOBbLIM MHAMKATOPOM
14. KHonka noBTOpHOro kunayeHunsa “Re-boil”
15. KHonka aBTOMaTmM4eckoro pasnuea Bofbl
BG onucAHuE
1. Kopnyc
2. Yyuyp
3. Kanak
4. [pbxka 3a oTBapsHe Ha Kanaka
5. Opbxka
6. Ckana
7. ByTOH 3a MEXaHWYHOTO U3CUNBaHe Ha BoAa
8. bnokupaHe Ha MEXaHU4YHOTO U3cunNBaHe Ha Boaa
9. Knasuw 3a nscunsaHe Ha Boga
10. OTBOp 3a U3nNu3aHe Ha napa
11. CeTeLly MHOUKATOP Ha 3arpsBaHe
12. CeTeLy, MHOUKATOP Ha NOAAbPXAHE Ha TemnepaTypa
13. ByTOH 3a pa3brnoknpaHe CbC CBETELLMSA NHOMKATOP
14. ByToH 3a NOBTOpHO 3arpsiBaHe “Re-boil”
15. ByTOH 3a aBTOMaTU4YHO U3CUMNBaHE Ha BoAa
O DESCRIERE
1. Corpul
2. Cioc
3. Capac
4. Maner pentru deschiderea capacului
5. Maner
6. Indicator nivel apa
7. Buton pentru turnarea mecanica a apei
8. Blocaj pentru turnarea automata a apei
9. Tasta pentru turnarea apei
10. Orificiu pentru iesirea aburului
11. Indicator luminos pentru fierbere
12. Indicator luminos pentru mentinerea temperaturii
13. Buton de deblocare cu indicator luminos
14. Buton pentru fierberea repetata “Re-boil”
15. Buton pentru turnarea automata a apei

~ 220-240 / 50 Hz 750 W

325

275

2.43 /2.9 kg

275
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D GERATEBESCHREIBUNG

CoN>ORWN =

Behalter

AusgielRoffnung

Deckel

Deckelgriff

Griff

Wasserstandsanzeiger

Taste des mechanischen Wasserabziehens
Sperre des mechanischen Wasserabziehens
Taste des Wasserabziehens

. Offnung fir Dampfaustritt

. Leuchtanzeige fiir Sieden

. Leuchtanzeige fiirs Temperaturhalten

. Entblockungstaste mit Leuchtanzeige

. Taste fur Nachsieden ,Re-boil*

. Taste des automatischen Wasserabziehens
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RIE PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALMU

MEPbI BE3OINMACHOCTU

e BHumaTtenbHO npounTaniTe AaHHYK0 WHCTPYKUMIO Mepef aKcnnyaTtauuen npubopa BO m3bexaHwe MnornoMoK npu
NCNOMb30BaHUM.

o [lepen nepsoHavarnbHbIM BKIMOYEHWEM MPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHWYECKUE XapaKTepUCTUKU U3OEenus,
yKasaHHble Ha Haknevike, napameTpam dreKTpoCeTH.

e HenpaBunbHoe obpalleHne MOXeT MPUBECTM K MOMOMKE MU3OENUs, HAHECTU MaTepuanbHbin ywepb U NpUYnHUTL
Bpen 300pPOBbLIO NoMb3oBaTeNs.

¢ Vicnonb3oBaTtb TONbLKO B ObITOBbLIX Liensx. [pubop He NnpegHasHavyeH AN NPOMbILLIIEHHOTO MPUMEHEHUS.

o Ecnu ycTpoincTBo He ncnonb3syeTcs, Bcerga OTKNYanTe ero oT afeKTpoceTu.

e He norpyxante npubop v LWHYp NuTaHus B BOAY WNW Jpyrue Xuakoctn. Ecnm 31O cny4mnocb, HeMeprieHHO
OTKITHOYMTE YCTPOWCTBO OT ANIEKTPOCETU U1, Npexae Yem Nonb3oBaTbCa MM Adanblie, NnpoBepbTe paboTocnocobHOCTb
1 6e3onacHocTb Npubopa y kKBanunumnpoBaHHbIX CreLuanncToB.

e He wucnonb3ynte YCTPOWCTBO C MOBPEXAEHHbLIM LUHYPOM MUTAHWA W BWMKOW, MOCMNe MNajeHus wunn ¢ Apyrumu
noBpexaeHusmn. [ns npoBepku 1 peMoHTa obpallanteck B OnvKanlLnMm CEPBUCHBIV LEHTP.

e Cnegwute 3a TeM, 4TOObI LLIHYP NUTaHMA HE Kacarcsl OCTPbIX KPOMOK U FOpsiymMX NMOBEPXHOCTEW.

o [lpwn oTknioveHnn npubopa oT anekTpoceTn, 6epuTech 3a BUIIKY, @ HE TAHUTE 3a LUHYP.

e YCTPOWCTBO [OJIKHO YCTOMYMBO CTOSAATb Ha CyXOW POBHOM MOBEpXHOCTU. He cTaBbTe npubop Ha ropsve
MOBEPXHOCTU, a Takke BONN3M MCTOYHMKOB Temnna (Hanpumep, SNeKTPUYECKNX NWT), 3aHaBECOK U No4 HaBECHbIMU
nonkamu.

e Hukorga He ocTaBnsanTe BKIIOYEHHbIM Npubop 6e3 npucmoTpa.

¢ He nossonsinTe getsm ncnosnb3oBaTtb Npubop 6e3 KOHTPONSA B3pOCHbiX.

e YCTPOWCTBO MNpegHasHa4yeHO TOMbKO ANA HarpeBa BoAbl. 3anpellaeTtcsi MCMoNb3oBaHWe B ApPYrux Lensx — 1o
MOXET NPUBECTU K NOMOMKE N3aenns.

NnoaroToBKA

o Pacnakynte usgenue n CHUMMUTE C KOpryca 3TUKETKY.

e Hanente BoAy OO0 MakCMMarnbHOrO YpPOBHS, BCKUNATUTE U cnente eé. [NoBTopuTe 3Ty npouenypy. YanHuk-tepmoc
rOTOB K MCMOMb30BaHWIO.

PABOTA

3AJTMB BObI

e HamonHunTe uvaViHMK-TEPMOC 4epe3 roprioBMHY, OTKPbIB KpbIlwKy. Bo usbexaHvwe neperpeBa npubopa He
pekomeHayeTcs HanueaTb MeHblue 0.5 n Bogbl. He Hanuearite 6onblie 2.3 n Bogbl (Bbilwe oTMeTkn “FULL®).

BKNKOYEHUE

e YCTaHOBUTE HaNoOMNHEHHbLIN BOAOW YalHUK-TEPMOC Ha POBHYIO NOBEPXHOCTb.

o [logkniounTe LHYp NUTaHUS K anekTpoceTn. YanHWK-TEpMOC BKMIOYUTCH aBTOMaTUYECKM, NpU 3TOM 3aroputcs
CBETOBOW UHOMKATOP KUNSAYEHUS.

NMOOOEP>XAHVE TEMIEPATYPbI

e [lpn 3akunaHM BOAbl YAWHUK-TEPMOC MNEPEKIIOUMTCA B PEXUM NoJaepXaHus TemnepaTypbl aBTOMaTUYECKMU,
CBETOBOW UHAMKATOP KUNAYEHUSA NOracHeT U 3aropuTcsl CBETOBOW MHAMKATOP NoAAepKaHUsa TemnepaTypbl.

BHUMAHME: Baw 4alHWUK-TEPMOC OCHALLEH CUCTEMON 3alLmTbl OT neperpeBa. Ecnv B npubope HET unm mano Boael,

OH aBTOMAaTUYECKN OTKIMHOUMTCS.

MOBTOPHOE KNMAYEHUE

e TemnepaTypa aBTOMAaTM4eCKOrO NOAoOrpeBa BOAbl HWXe TemnepaTypbl KuneHwus. Mpu HeobXoaMMOCTW YanHWK-
TepMoc no3BornsieT 6bICTPO 4OBECTM BOAY A0 KuneHus. [nsa aToro Haxmute kKHonky “Re-boil”.

3 CITOCOBA PASJIMBA BObI

o [Ina cHATMA GNOKMPOBKM NepeBeguTe pbibar GrOKMPOBKM MEXaHMYeCKoro pasnumeBa BoAbl B nonoxeHue “ON”.

HaxmuTe KHOMNKYy MexaHu4yecKkoro pasnusea BOAbl.

Onsa cHATUSE GIOKNPOBKU HaXXMUTE KHOMKY pa3bnokupoBku “Unlock” Ha naHenu ynpasneHus.

Mpn aTOM 3aropuTcsi CBETOBOW MHOUKATOP.

HaxxmuTe KHOoMKy aBTOMaTnyeckoro pasnuea Bogbl “Pour Out” Ha naHenu ynpaeneHus.

HaxmuTe knaBuLly pasnuea BoAb!.

OOJINB BOObI

¢ Bo n3bexaHne BbikMNaHWsa perynsipHo JonvMBanTe BOAY, YTOObl ee ypoBeHb B Npubope Obin He Huke oTmeTkn “MIN”,

BbIKIMKOYEHWE

o [Ins npekpaiyeHns paboTbl YanHMKa-TEPMOCa OTKIIOUYNTE YCTPOMCTBO OT CETW.

O4YNUCTKA N yxon

o [lepen ounmcTKOM BCeraa oTKYanTe YCTPOMCTBO OT 3IeKTPOCETUN U JaBanTe eMy MONTHOCTLIO OCTbITh.

o CneviTe BCIO BOAY Yepes roprioBrHY, OTKPbIB KPbILLKY.

e Hu B koemM crniydae He MOWTE YaWHWK-TEPMOC MPOTOYHOM BOAOW. [poTpuTe KOpnyc BNaXHOW TKaHbIO, a 3aTem
BbITPUTE Hacyxo. He npumeHsiite abpasmBHble YMCTALLME CpeacTBa, MeTaninyeckme Moyankm u LWETKM, a Takke
opraHu4eckne pacTBOpuUTENW.

e PerynsipHo ounwante mM3genve OoT HaKMNM cneumanbHbIMU CPeaCcTBaMM, KOTOpble MOXHO NpuobpecTy B TOProBou
ceTu. MNpumeHssa ynucTALwme CpeacTsa, Cnegynte ykasaHusaM Ha ux ynakoBke.

XPAHEHUE
o [lepen xpaHeHneMm ybeamTech, YTO NPUBOP OTKIIOYEH OT 3NEKTPOCETU N MOSTHOCTHIO OCTbIN.
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